FACULTAD DE FILOSOFIA Y LETRAS Curso 2021/22

GUIA DOCENTE

DENOMINACION DE LA ASIGNATURA

Denominacién: TECNICAS DE LA INTERPRETACION JURIDICA Y ECONOMICA DE LA LENGUA B (FRANCES)
Cédigo: 101655
Plan de estudios: = GRADO DE TRADUCCION E INTERPRETACION Curso: 4

Denominacién del médulo al que pertenece: TRADUCCION E INTERPRETACION
Materia: INICIACION A LA INTERPRETACION

Caracter: OBLIGATORIA Duracién: PRIMER CUATRIMESTRE
Créditos ECTS: 6.0 Horas de trabajo presencial: 60
Porcentaje de presencialidad: 40.0% Horas de trabajo no presencial: 90

Plataforma virtual: moodle

DATOS DEL PROFESORADO

Nombre: EXPOSITO CASTRO, MARIA CARMEN (Coordinador)

Departamento: CIENCIAS SOCIALES, FILOSOFIA, GEOGRAFIA Y TRADUCCION E INTERPRETACION
Area: TRADUCCION E INTERPRETACION

Ubicacion del despacho: Patio de la biblioteca

E-Mail: Irlexcac@uco.es Teléfono: 957218379

REQUISITOS Y RECOMENDACIONES

Requisitos previos establecidos en el plan de estudios

Ninguno

Recomendaciones
Tener muy buen nivel oral de las lenguas de trabajo: comprensién, anédlisis, idiomatismos, cultura, actualidad y
expresion.

Haber superado las asignaturas de interpretacion de tercer curso
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COMPETENCIAS

CB1 Capacidad para afianzar e incrementar los contenidos basicos de su area de estudio, para aplicar sus
conocimientos al trabajo de forma profesional y para poseer las competencias que suelen demostrarse
por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resoluciéon de problemas.

CB2 Capacidad de andlisis y sintesis de la informacidén, desarrollo del razonamiento critico y capacidad de
autoevaluacién, demostrando poseer y comprender conocimientos en su area de estudio.

CB3 Capacidad para localizar, obtener, gestionar y transmitir informacidn, ideas, problemas y soluciones a
un publico tanto especializado como no especializado.

CB4 Dominio de los recursos basicos de la comunicacién oral y escrita.

CB5 Desarrollo de la creatividad y capacidad de autoaprendizaje para emprender estudios posteriores con
un alto grado de autonomia.

CB6 Capacidad para el trabajo en equipo y la toma de decisiones en contextos internacionales e
interdisciplinares.

CB7 Capacidad para reunir e interpretar datos relevantes y para emitir juicios que incluyan una reflexion
sobre diversidad de género, multiculturalidad y valores democraticos, adoptando un compromiso ético
en el desarrollo de la profesion.

CU1 Acreditar el uso y dominio de una lengua extranjera.

CU2 Conocer y perfeccionar el nivel de usuario en el &mbito de las TIC.

CU3 Potenciar los habitos de bisqueda activa de empleo y la capacidad de emprendimiento.

CE1 Analizar, crear y revisar profesionalmente todo tipo de textos y determinar valores y parametros de
variacion lingiiistica y funcion textual.

CE3 Capacidad para la busqueda y analisis de informaciéon documental y textual y aprovechamiento de la
informacién contenida en bases de datos, diccionarios, otros soportes informaticos e Internet en el
campo de la traduccién.

CE6 Conocimiento de las técnicas y herramientas basicas de la interpretacién.

CE7 Ser capaz de utilizar el metalenguaje especializado y profesional.

CE8 Ser capaz de analizar y sintetizar todo tipo de textos y discursos en las lenguas de trabajo: A, By C.

CE9 Analizar funciones textuales, agentes y factores relevantes en el proceso de traduccién e
interpretacion.

CE10 Capacidad para participar en foros de aprendizaje y transferencia de conocimientos adquiridos en las
lenguas de trabajo: grupos de noticias, blog.

CE13 Conocer el entorno profesional de la titulacién, tanto nacional como internacional.

CE1l4 Ser capaz de organizar el trabajo y gestionar y coordinar proyectos de traduccion e interpretacion.

CE15 Ser capaz de aplicar los estandares de calidad en el ejercicio profesional.

CE1l6 Ser capaz de crear y gestionar bases de datos terminoldgicas.

CE18 Ser capaz de usar con eficacia la memoria a corto, medio y largo plazo en el dominio de la
competencia lingiiistica.

CE20 Ser capaz de interrelacionar los distintos aspectos de la traduccién e interpretacion y de relacionar el
conocimiento traductoldgico con otras areas y disciplinas.

OBJETIVOS

El objetivo general de esta asignatura es el de proporcionar al alumno los conocimientos tedrico-practicos sobre

las destrezas, habilidades e instrumentos inherentes al ejercicio de la interpretacién especializada en los ambitos

juridico y econémico, abundando en las técnicas de interpretacién en las que el alumno se habrd iniciado en

cursos anteriores.
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CONTENIDOS

1. Contenidos teoricos

Tema 1. Introduccidén a la comunicacién interlingiiistica

Tema 2. Diferencia entre mediador cultural e intérprete. El traductor/intérprete jurado en Espafia
Tema 3. La interpretacion en los servicios publicos: modalidades de interpretacion

Tema 4. La interpretacion en empresa

2. Contenidos practicos

- Analisis de discursos juridicos y econdmicos en las lenguas de trabajo

- Extraccion terminolégica en los distintos campos y elaboracién de glosarios

- Ejercicios de interpretacion en las distintas modalidades

- Ejercicios de traduccién a vista con textos de los d&mbitos juridico y econdémico

OBJETIVOS DE DESARROLLO SOSTENIBLE RELACIONADOS CON LOS CONTENIDOS

Educacién de calidad

Igualdad de género

Trabajo decente y crecimiento econémico
Paz, justicia e instituciones sélidas
Alianzas para lograr los objetivos

METODOLOGIA

Aclaraciones generales sobre la metodologia (opcional)
En caso de situacién de alarma sanitaria se realizaran las correspondientes modificaciones metodoldgicas que
seran recogidas en una adenda a esta guia docente.

Adaptaciones metodoldgicas para alumnado a tiempo parcial y estudiantes con discapacidad
y necesidades educativas especiales

Los alumnos con necesidades especificas deberan ponerse en contacto con la profesora durante la primera
quincena del inicio del curso para hacer frente a las posibles dificultades existentes.

Actividades presenciales

Actividad Grupo completo Grupo mediano Total
Actividades de comprension lectora 2 2 4
Actividades de evaluacién 2 - 2
Actividades de expresion oral 2 2 4
Andlisis de documentos 4 6 10
Conferencia 2 - 2
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Actividad Grupo completo Grupo mediano
Laboratorio 30 - 30
Mesa redonda - 2 2
Salidas 1 2 3
Tutorias 2 1 3
Total horas: 45 15 60

Actividades no presenciales

Busqueda de informacién 30
Ejercicios 15
Estudio 30
Trabajo de grupo 15

Total horas: 90

MATERIAL DE TRABAJO PARA EL ALUMNO

Discursos juridico-econdmicos de actualidad
Ejercicios y problemas

Presentaciones PowerPoint

Referencias Bibliogréficas

Aclaraciones

El material de trabajo se subira durante el cuatrimestre a la plataforma moodle.

EVALUACION
s
3 8 3 »
2 £ £
2 g 3 g
& B b <
Q =) ]
Competencias 33 S‘ =
CB1 X
CB2 X X
CB3 X
CB4 X X
CB5 X
CB6 X
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33 E g
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Competencias 33 E‘ H
CB7 X X
CE1 X
CE10 X X
CE13 X X
CE14 X
CE15 X
CEl6 X
CE18 X X
CE20 X X X
CE3 X X
CE6 X
CE7 X X
CES8 X X
CE9 X
CU1 X
Ccuz X X
CU3 X

Total (100%) 20% 20%

Nota minima (*) 5 5

Nota minima (sobre 10) necesaria para que el metodo de evaluacion sea considerado en la calificacién final de la asignatura. En todo caso, la calificacién final para aprobar la
asignatura debe ser igual o superior a 5,0.
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Método de valoracion de la asistencia:

10% ya incluido en los instrumentos de evaluacion

Aclaraciones generales sobre los instrumentos de evaluacidn:

Habra una evaluacién continua.

Aclaraciones sobre la evaluacion para el alumnado a tiempo parcial y necesidades
educativas especiales:

Aquellos alumnos que no puedan asistir a clase por motivos justificados, deberan poner en conocimiento del
profesor dicha circunstancia durante la primera quincena del curso para que el profesor determine el sistema de
evaluacion.

Aclaraciones sobre la evaluacion de la primera convocatoria extraordinaria y convocatoria
extraordinaria de finalizacion de estudios:

Se dara toda la informacioén el dia de la presentacion de la asignatura pero igualmente el alumnado podra ponerse
en contacto con la profesora para las aclaraciones y explicaciones oportunas.

Criterios de calificacion para la obtencion de Matricula de Honor:

Asistencia de al menos un 80%, entrega de todos los trabajos y tareas y resultado de la prueba final

BIBLIOGRAFIA

1. Bibliografia basica

- Angelelli, C. V. (2004). Revisiting the Interpreter's Role: A study of conference, court and medical interpreters in
Canada, Mexico, and the United States. Amsterdam: John Benjamins Publishing Company.

- Baigorri, J. (dir.) et al. (2007). "La comunicacién interlingiie e intercultural como factor clave para la gestién de
la inmigracién'. En Actas del I Congreso Internacional sobre Inmigracién y Diversidad Cultural de Castilla y Ledn.
Salamanca.

- Baigorri, J. (dir.) et al. (Equipo MIS-SFH) (2008). "Proyecto de materiales didacticos para la ensefianza de la
interpretacion social". En Actas del XXIV Congreso Internacional de la Asociacion Espanola de Linglistica
Aplicada (AESLA). Madrid. UNED.

- Del Pozo, M y Gémez, E. (2012). "Colaboraciéon de alumnos de interpretacién en ONG". En Experiencias docentes
e innovadoras en la educacién superior. Membiela, P. et al. (eds.). Orense: Educacién Editora. 457-462.

- Edwards, A. B. (1995). The practice of court interpreting. Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins Publishing
Company.

- El Hasnaoui, Z. (2005). "Retos y técnicas en la mediacién cultural". En Valero, C. (ed.). Traduccién como
mediacion entre lenguas y culturas. Madrid. Universidad de Alcald.

- El-Madkouri, M. y Soto, B. (2002). "La funcién de la interpretacién en una sociedad de recepcién (la complejidad
lingtistico-cultural en el caso del inmigrante marroqui"). En Valero, C. y Mancho, G. (ed.). Traduccidn e
interpretacion en los servicios publicos: nuevas necesidades para nuevas realidades. Alcald de Henares.
Universidad de Alcald. Servicio de Publicaciones.

- Exposito Castro, C. (2018). La traduccién judicial y su terminologia: anélisis de las resoluciones judiciales en
Francia y en Espafa. En Daniel Gallego-Hernédndez (ed.). New approaches to translation in institutional and
business settings / Nuevos estudios sobre traduccion para el ambito institucional y comercial. Peter Lang .
Paginas: 165-182. ----- Bilateral or Liaison Interpreting as the Main Teaching Asset for Phone Interpreting: A
Proposal. En Aurora Ruiz Mezcua (ed.) Approaches to Telephone Interpretation. Volumen 250. Peter Lang (2018).
Péginas: 167-181.

- Martin, A. (2000). "La interpretacion social en Espaiia". En Kelly, D. (ed.). La traduccion y la interpretacion en
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Espaifa hoy: Perspectivas profesionales. Granada: Comares. Pp: 207-223.

- Martin, A. (2003). "Investigacién en interpretacién social: Estado de la cuestidn". En ortega, e. (dir.). Panorama
actual de la investigacion en traduccion e interpretacion. Granada: Atrio (2 vols.). Vol. 1. Pp: 431-446.

- Ortega, J. M. (2010). Interpretar para la justicia. Granada: Comares.

2. Bibliografia complementaria

Se aportara a através de la plataforma virtual Moodle.

CRITERIOS DE COORDINACION

Actividades conjuntas: conferencias, seminarios, visitas...
Criterios de evaluacién comunes
Organizacion de salidas

CRONOGRAMA

Actividades de
evaluacion
Actividades de
expresion oral
Analisis de
documentos
Conferencia
Laboratorio
Mesa redonda
Tutorias
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19 Quincena 1,0 (00|10 |20|10|30]00](00]O00

29 Quincena 00 (10|10 |20(00]|30)|00]00]1,0

39 Quincena 1,0 00|10 |20]|00(|30]00]|10] 0,0

49 Quincena 00|00/|10|20]|00]|30]|10]|00]10

59 Quincena 1,0 {0000 |20]|10(30]00]|10]0,0

6¢ Quincena 0,0 (00)00]|00{00]|50]|00]00]1,0

79 Quincena 1,0 /00|00 |00|00]|50]00]{10]00

89 Quincena 00 (|10|00]|00{|00]|50]|10]00]00

Total horas: 2,0 30,0 2,0

Las estrategias metodoldgicas y el sistema de evaluacion contempladas en esta Guia Docente seran adaptadas de acuerdo a las
necesidades presentadas por estudiantes con discapacidad y necesidades educativas especiales en los casos que se requieran.

PLAN DE CONTINGENCIA: ESCENARIO A

El escenario A, se corresponde con una menor actividad académica presencial en el aula como

consecuencia de medidas sanitarias de distanciamiento interpersonal que limite el aforo permitido en

las aulas.
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METODOLOGIA

Aclaraciones generales sobre la metodologia en el escenario A

Se adoptara un sistema multimodal o hibrido de ensefianza que combine, en todo lo posible, las clases
presenciales en aula y las clases presenciales por videoconferencia (sesiones sincronas) que se impartiran en el
horario aprobado por el Centro. La distribuciéon temporal de las actividades que se llevaran a cabo de forma
presencial en aula y presencial por videoconferencia estara determinado por el Centro en funcién del aforo
permitido en los espacios docentes y las medidas sanitarias de distanciamiento interpersonal que estén vigentes
en cada momento.

En caso de situacién de alarma sanitaria se realizaran las correspondientes modificaciones metodoldgicas que
seran recogidas en una adenda a esta guia docente.

EVALUACION

(*)Nota minima (sobre 10) necesaria para que el método de evaluacion sea considerado en la calificacién final de la asignatura. En todo caso, la calificacién final para aprobar la
asignatura debe ser igual o superior a 5,0.
Método de valoracion de la asistencia (Escenario A):

10% ya incluido en los instrumentos de evaluacion

Aclaraciones generales sobre los instrumentos de evaluacion (Escenario A):

Habra una evaluacién continua.

Aclaraciones sobre la evaluacion para el alumnado a tiempo parcial y necesidades
educativas especiales (Escenario A):

Aquellos alumnos que no puedan asistir a clase por motivos justificados, deberan poner en conocimiento del
profesor dicha circunstancia durante la primera quincena del curso para que el profesor determine el sistema de
evaluacion.

PLAN DE CONTINGENCIA: ESCENARIO B

El escenario B, contempla la suspension de la actividad presencial en el aula como consecuencia de
medidas sanitarias.

METODOLOGIA

Aclaraciones generales sobre la metodologia en el escenario B

La actividad docente presencial se llevara a cabo por videoconferencia (sesiones sincronas) en el horario aprobado
por el Centro. Se propondran actividades alternativas para los grupos reducidos que garanticen la adquisicién de
las competencias de esa asignatura.

En caso de situacion de alarma sanitaria se realizaran las correspondientes modificaciones metodoldgicas que
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seran recogidas en una adenda a esta guia docente.

EVALUACION

(*)Nota minima (sobre 10) necesaria para que el método de evaluacion sea considerado en la calificacién final de la asignatura. En todo caso, la calificacién final para aprobar la
asignatura debe ser igual o superior a 5,0.

Método de valoracion de la asistencia (Escenario B):

10% ya incluido en los instrumentos de evaluacién

Aclaraciones generales sobre los instrumentos de evaluacion (Escenario B):

Habra una evaluacion continua.

Aclaraciones sobre la evaluacion para el alumnado a tiempo parcial y necesidades
educativas especiales (Escenario B):

Aquellos alumnos que no puedan asistir a clase por motivos justificados, deberan poner en conocimiento del
profesor dicha circunstancia durante la primera quincena del curso para que el profesor determine el sistema de
evaluacion.
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